Texte francais (titre V1, chapitre 11, des lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le
12 janvier 1973).

CONSEIL D'ETAT, SECTION D'ADMINISTRATION

ARRET

n° 79.813 du 19 avril 1999
A. 58.080/1 X-357

En cause: Pierre VERBEKE,
ayant €lu domicile chez
Me J.-M. WOLTER, avocat,
ayant son cabinet a BRUXELLES,
avenue de la Couronne 340

contre :

I'Etat belge, représenté par le premier ministre,
ayant €lu domicile chez Me P. PEETERS, avocat,
ayant son cabinet a BRUXELLES,

rue Brederode 13.

LE CONSEIL D'ETAT, IX* CHAMBRE,
Vu la requéte introduite le 20 mai 1994 par laguelle Pierre
VERBEKE demande I'annulation de I'arrété ministériel du 24 décembre 1993 lui
accordant avec effet au 1¥ décembre 1993 démission honorable de ses fonctions
d'assistant social au cabinet du premier ministre et le mettant aladispositiondu Centre
pour I'égalité des chances et la lutte contre le racisme;
Vulesmémoiresen réponse et en répligue réguliérement échangés,

Vu lerapport de M.M. LEFEVER, auditeur;

Vu l'ordonnance du 2 juin 1997 ordonnant le dép6t au greffe du
rapport et du dossier;

Vu lanotification du rapport aux parties et les derniers mémoires,
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Vu l'ordonnance du 10 février 1999 fixant |'affaire al'audience du
22 février 1999;

Entendu M. L. HELLIN, conseiller d'Etat, en son rapport;

Entendu, enleursobservations, Me B. VAN HYFTE, avocat, loco
Me J-M. WOLTER, avocat, qui comparait pour le requérant, et
MeF. VAN NUFFEL, avocat, loco Me P. PEETERS, avocat, qui comparait pour la
partie défenderesse;

Entendu M.M. LEFEVER, auditeur, en son avis contraire;

Vu le titre VI, chapitre 1I, des lois sur le Conseil d'Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973;

1. Des éléments de la cause

1.1 Par arrété ministériel du 7 juin 1989, le requérant est nommeé avec
effet au 1% juin 1989 assistant socia au cabinet du premier ministre. Par le méme
arrété, il est mis aladisposition du commissaire royal ala politique desimmigrés, et
ceenexécutiondel'article 6 del'arrétéroyal du 17 mars 1989 portant nomination d'un
commissaireroyal et d'un commissaire royal adjoint alapolitique desimmigrés, selon
lequel le premier ministre met a la disposition du commissaire royal le personnel
indispensable a l'exécution de sa mission.

1.2. En vertu de l'article 6 de I'arrété royal du 28 février 1993 fixant le
statut organique du Centre pour I'égalité des chances et lalutte contre le racisme, créé
par laloi du 15 février 1993, le requérant est mis a la disposition de ce centre par
arrété ministériel du 8 mars 1993.

1.3. Le 24 décembre 1993, un contrat de travail a durée déterminée
prenant cours le 1% décembre 1993 et expirant le 28 février 1994 est soumis au
requérant. Ce dernier refuse de le signer. |1 reste affecté au Centre, qui continue alui
verser son traitement.
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1.4. Par lettre recommandée du 14 janvier 1994, il recoit notification du
préavis, prenant cours alaméme date, relatif ace"contrat detravail”, I'indemnité de
préavis étant fixée a un mois et demi de salaire.

1.5. Par arrété ministériel du 24 décembre 1993, démission honorable
de ses fonctions d'assistant social au cabinet du premier ministre est accordée au
requérant qui est mis a la disposition du Centre pour I'égalité des chances et la lutte
contre le racisme avec effet au 1% décembre 1993.

Il sagit de l'arrété dont I'annulation est demandée;

2. De larecevahilité du recours

2.1. Considérant que le requérant prend un premier moyen de la
violation de l'article 6 de la loi du 31 mai 1961 relative a I'emploi des langues en
matiérelégidative, alaprésentation, alapublication et al'entrée envigueur destextes
Iégaux et réglementaires, qu'il affirme que l'arrété ministériel attagué concerne une
décisionindividuelle qui lui est inopposable tant qu'elle nelui apas été notifiée et que,
ne I'ayant jamais été, elle n'ajamais acquis force obligatoire;

2.2. Considérant qu'au principal, la partie défenderesse répond que le
moyen manque en fait, dés lors que l'arrété attaqué a é&té notifié au requérant dansle
courant du mois de janvier 1994, que subsidiairement, elle soutient que le moyen ne
peut conduire a une annulation étant donné que, selon une jurisprudence constante,
I'absence de notification ou une irrégularité affectant celle-ci ne peut porter atteinte
alavalidité de la décision;

2.3. Considérant que dans son mémoire en réplique, le requérant
rétorgue que du fait de I'absence de notification, I'arrété attaqué ne peut, en tout état
de cause, avoir force obligatoire a son égard et que cet arrété n'ajamais pu, déslors,
faire naitre d'effetsjuridiques dans sesrapportsjuridiques avec la partie défenderesse;

24. Considérant que la partie défenderesse ne démontre pas qu'elle a
notifié I'arrété attaqué au requérant;

2.5. Considérant que le requérant est fondé a soutenir que l'arrété ne lui
a jamais été formellement notifié méme sil I'a en sa possession puisgu'il en joint une
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copie a sa requéte; quil est également en droit destimer que vu I'absence de
notification formelle, il N'est pas lié par I'arrété attaqué;

Considérant toutefois que dans la logique de ce point de vue, le
requérant n'a pas de raison de demander pour l'instant I'annulation de l'arrété attagué;

guesi celui-ci neleliepas, il peut en effet I'ignorer; que pour l'ignorer, il n'anullement
besoin que I'arrété soit annul€; que le recours est irrecevable,

DECIDE:

Article ler.

Lerecours est rejeté.

Article 2.

Les dépens du recours, liquidés ala somme de quatre mille francs,
sont mis ala charge du requérant.

Ains prononcé a Bruxelles en audience publique, le dix-neuf avril
1900 nonante-neuf, par la|Xe chambre, composée de:

MM. J BORRET, président,
A. BEIRLAEN, conseiller d'Etat,
L. HELLIN conseiller d'Etat,
Mme V.WAUTERS, greffier.
Le greffier, Le président,
V. WAUTERS J. BORRET

TRADUCTION ETABLIE CONFORMEMENT A L'ARTICLE 63,
ALINEA ler, DESLOISSUR LE CONSEIL D'ETAT
COORDONNEESLE 12 JANVIER 1973.
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